ANEXA nr. 3la

FISA DISCIPLINEI metodologte

1. Date despre program

1.1 Institutia de Tnvatamant superior  |[Universitatea ,,Babes — Bolyai”, Cluj-Napoca

1.2 Facultatea Facultatea de Geografie

1.3 Departamentul Departamentul de Geografie al Extensiilor/Extensia Gheorgheni
1.4 Domeniul de studii Geografie

1.5 Ciclul de studii Licenta

1.6 Programul de studii/Calificarea Geografia Turismului

2. Date despre disciplina

2.1 Denumirea disciplinei [Engleza pentru Turism I (sem.])

2.2 Titularul activitatilor de curs -

2.3 Titularul activitatilor de seminar [Sef lucr. Dr. Peteley Attila

2.4 Anul de studiu | 1 [2.5 Semestrul [ 1 [2.6 Tipul de evaluare | C 2.7 Regimul disciplinei DS

3. Timpul total estimat (ore pe semestru al activitatilor didactice)

3.1 Numar de ore pe saptamana 2 din care: 3.2 curs - [3.3 seminar/laborator 2
3.4 Total ore din planul de invatamant 28  |din care: 3.5 curs - |3.6 seminar/laborator 28
Distributia fondului de timp ore
Studiul dupa manual, suport de curs, bibliografie si notie 30
Documentare suplimentara in biblioteca, pe platformele electronice de specialitate si pe teren 7
Pregatire seminarii/laboratoare, teme, referate, portofolii si eseuri 7
Tutoriat 1
Examinari 2
Alte aCtiVitati.........ccooeveviviivirennnnne,

3.7 Total ore studiu individual 47

3.8 Total ore pe semestru 75

3. 9 Numarul de credite 3

4. Preconditii (acolo unde este cazul)

4.1 de curriculum  |[Cunoastere limbii engleze la nivel mediu, cel putin de nivel bacalaureat.

4.2 de competente  |Cunostinte de baza de calculator.

5. Conditii (acolo unde este cazul)

5.1. de desfasurare a -
cursului

5.2. de desfasurare a Videoproiector, CD-Player, material audio-vizual, reviste de specialitate
seminarului/laboratorului
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6. Competentele specifice acumulate

Prin insusirea acestor notiuni studentii vor fi capabili sa inteleaga si sa poarte conversatii cu posibili turisti
straini, sa initieze dialoguri sau sa poata purta conversatii atat din postura de turist sau de agent turistic si ghid.
Dupa absolvirea cursului studentii vor putea comunica in limba engleza si intr-un mediu de vorbitori nativi de
limba engleza, vor avea cunostinte de baza adecvate pentru desfasurarea activitatilor profesionale optate.

IVor aprofunda conceptia despre rolul turismului si a importantei cunostintelor de limbi straine in turism, si
aclimatizarea cu termenii specifici, precum si o corectitudine si oarecare fluentda in comunicare.

Competente |Competente
transversale [profesionale

7. Obiectivele disciplinei (reiesind din grila competentelor specifice acumulate)

7.1 Obiectivul general al disciplinei |Aclimatizarea cu termenii geografici in limba engleza si folosirea termenilor
specifici, folosite in turism §i in industria hoteliera, imbogatirea vocabularului
de baza. Fundamentarea unor cunostinte noi legate de turism si a activitatilor
relevante, precum si largirea bazei de cunostinte lingvistice (morfologie, sintaxa,
fonetica).

Se propune dezvoltarea capacitatilor comunicative, mai intai orale (conversatie
in limba engleza la nivel informativ, dezvoltarea capacitatii de informare sau
chidare/dirijare, cu aplicatii practice).

7.2 Obiectivele specifice

8. Continuturi

8. 1 Curs Metode de predare Observatii
Bibliografie
8. 2 Seminar/laborator Metode de predare Observatii
Introducere 1n engleza turisticd, echipamente folosite In  [Prelegerea combinata utilizdnd
excursii, pregatire, planificare, impachetare. tabla si mijloace audio-vizuale,
(transparente, filme, CD) precum 2 ore
si materiale fotocopiate si carti.
The Travel Distribution Framework compararea industrieilPrelegerea combinata utilizand
turismului cu cea industriala in ceea ce priveste canalele |[tabla si mijloace audio-vizuale,
de distributie. Tipuri de organizatii: (transparente, filme, CD) precum
1. principale si materiale fotocopiate si carti.
2. tour operator 2 ore
3. agenti de turism
Modalitati de vanzare a produselor: directa, indirecta
(prin agenti), vanzarea turuuli operator
”Romania as a tourist country” Prelegerea combinatd utilizand
tabla si mijloace audio-vizuale,
(transparente, filme, CD) precum| 2 ore
si materiale fotocopiate si carti.
”The tourists arrival at the Otopeni Airport”, modalitatiPrelegerea combinata utilizand
de primire, si introducere in activitatea agentilor deftabla si mijloace audio-vizuale,
turism. Gramatici: adverbul. (transparente, filme, CD) precum 2 ore
si materiale fotocopiate si carti.
”Checking in at the hotel”, inregistrarea turistilor, conversatiiPrelegereca combinatd utilizand
legate de aceasta activitate, cunostinte despre dotariletabla si mijloace audio-vizuale,
hotelului, explicatii legate de serviciile hoteliere, tipuri de|(transparente, filme, CD) precum 2 ore
cazare, dotdri In limba engleza. Gramatica: adjectivul. si materiale fotocopiate si carti.




”"Tour diary”. Asamblarea de programe turistice,
itinerarii, rezervari. Numerele cardinale si ordinale,
expresii legate de orar, ceasul si fusurile orare.

Prelegerea combinatd utilizand
tabla si mijloace audio-vizuale,
(transparente, filme, CD) precum
si materiale fotocopiate si carti.

2 ore

Itinerarii, orare, programe si pachete turistice§ pregatire
si sortare, asamblare activitati. Gramatica: verbul, timpul
prezent (ambele aspecte).

Prelegerea combinatd utilizand
tabla si mijloace audio-vizuale,
(transparente, filme, CD) precum
si materiale fotocopiate si carti.

2 ore

Tipuri de vacantd, tipuri de acomodare. Gramatica:
\verbul, timpul prezent (ambele aspecte).

Prelegerea combinatd utilizand
tabla si mijloace audio-vizuale,
(transparente, filme, CD) precum
si materiale fotocopiate si carti.

2 ore

'Vacante memorabile, relatarea experientelor acumulate pe
timpul vacantelor; gramatica: verbul, timpul trecut
(ambele aspecte), verbe neregulate.

Prelegerea combinatd utilizand
tabla si mijloace audio-vizuale,
(transparente, filme, CD) precum
si materiale fotocopiate si carti.

2 ore

\Winter holidays — obiceiuri, traditii in diferitele culturi ale
lumii crestine. Experiente din trecut, Gramatica: verbul,
timpul trecut (ambele aspecte), verbe neregulate.

Prelegerea combinatd utilizand
tabla si mijloace audio-vizuale,
(transparente, filme, CD) precum
si materiale fotocopiate si carti.

2 ore

”At the restaurant”, obiceiuri la masa in diferitele culturi
anglo-saxone.

Prelegerea combinatd utilizand
tabla si mijloace audio-vizuale,
(transparente, filme, CD) precum
si materiale fotocopiate si carti.

2 ore

”Suplimentary reading” — regarding eating habits in
British and American culture. Dezvoltarea vocabularului
referitor la meniuri $i mancari.

Prelegerea combinatd utilizand
tabla si mijloace audio-vizuale,
(transparente, filme, CD) precum
si materiale fotocopiate si carti.

2 ore

Mancari — continuare
Gramatica: prepozitii si folosinta lor.

Prelegerea combinatd utilizand
tabla si mijloace audio-vizuale,
(transparente, filme, CD) precum
si materiale fotocopiate si carti.

2 ore

”Romanian wines”, mancari traditionale si vinuri
romanesti. Asortarea vinurilor cu mancari.

Prelegerea combinatd utilizand
tabla si mijloace audio-vizuale,
(transparente, filme, CD) precum
si materiale fotocopiate si carti.

2 ore

Bibliografie

L. Veronica Mihaescu, Alexandra Mihaescu, Engleza Turistica, manual (1995), Editura Stiintificd Bucuresti, pp 6 — 64.
Michael Vincent, Paul Emmerson, Intermediate language practice with key, Editura Macmillan (2003).

www.englishpage.com

9. Coroborarea continuturilor disciplinei cu asteptarile reprezentantilor comunitatii epistemice,

asociatiilor profesionale si angajatori reprezentativi din domeniul aferent programului

Continutul disciplinei corespunde modului de abordare a acestor subiecte 1n scoala romaneasca.

10. Evaluare
10.3 Pondere din

Tip activitate 10.1 Criterii de evaluare 10.2 Metode de evaluare nota finala
10.4 Curs

Sa stie sa poartd o conversatie [activitate la cursurile practice 25%
10.5 Seminar/laborator [pe o tema data

Sa realizeze temele de casd la  |verificari pe parcurs 25%

\Verificarea competentelor scrisejexamen la sfarsit de semestru 50%

si orale
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10.6 Standard minim de performanta

Nota 5.
Data completarii Semnatura titularului de curs Semnatura titularului de seminar
03.09.2024 ' —*?*/.-/. ==

——

Data avizarii in departament  Semnatura Directorului de departament
06.09.2024

(T/ ;m/g? QA



